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AHOTANIA

VY crarti 3a1iicHeHo aHam3 Kymimesoro nepexiany nmoemu JIx. balipona «Yaitiasa
[aponbnoBa MauapiBka». Po3misgatorees uumHHMKM 3BepHeHHs [I. Kymima ngo
BIITBOPEHHS CHAAIIMHU OPUTAHCHKOTO IMOETa PIAHOI0 MOBOIO, ICTOpisl CTBOPEHHS Ta
BUJIaHHS MEepeKiIaay; Ha piBHI (POpPMH Ta 3MICTY TOCTIIKYIOThCS XyIOXKHI 0COOIMBOCTI
MepIioi yKpaiHOMOBHOT Bepcii MOeMH, BH3HAYA€ThCA 11 MiICIle Ta poJiib B icTOpil
PO3BUTKY BITUYU3HIHOTO MHCHMEHCTRA.
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SUMMARY

I. V. Devdyuk., H. F. Protsiv. G. Byron’s poem “Childe Harold’s Pilgrimage in
Panteleymon Kulish’s Translation”. In the article the peculiarities of Kulish’s translation
of G. Byron’s poem «Childe Harold’s Pilgrimage» are analysed. It is observed the
factors which provided the basis for the Ukrainian writer’s translation efforts, the
history of the work and its publishing. On the form and content level the artistic special
features of the first Ukrainian version of the poem are investigated. It is determined its
meaning for the development of the Ukrainian literature.
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B ictopii ykpaincekoi Oaiiponianu 1. Kynimry HaleXuTh OAHE 13 BaroMux
Mmicub. Bin nepeknaB noemy "llanomuunrso Yaitnpa ["aponbaa” mig Ha3Boro “Yailnibn
["aponbnoBa mangpiBka", pomad y Bipmax "{on JKyaH" (mexinbka MiCeHb), a TAKOK
nepecmiBaB OUTs IBAIISATH JIPUYHUX TBOPIB, 110 BBIANLIM 10 301pku "Ilo3nuena koo3a"
nopyd i3 noesismu M. Tere, I'. Teitne, ®. Illimtepa. PoGoTy Ham LUMH TBOpIB
NUCHbMEHHUK 3/1MCHIOBAaB y LIbOMY MOPSAKY YIPOJOBX OCTAHHBOTO JUCSATHPIYYSI CBOTO
JKUTTS, MarO4M B)KE Ha TOM 9yac BaroMuil JOCBIiI K mepekiagad apam Illekcmipa (13
m’ec). Ha »xanp, BkazaHiil nUIsHI TBopuoi nisutbHOCTI Kyimimia Ha ChOTOJIHI HE
NPUCBAYEHO JKOJIHOI CIELIAJIbHOI CTYAll, 3a BHUKJIIOYEHHSM OKPEMHX 3raJloK Ta
KPUTUYHUX 3ayBaXK€Hb, SIKI CTOCYBAJIMCS  3A€OUIBIIOTO  TMEpPECHiBIB  JIPHUKU
opurtancekoro noeta. [lepexnan noemu «Ilanomaunrso Yaitnea ["aponbaa» 3anuimmBcs
103a yBarow JOCIIIHUKIB, X04a Ii¢ OyJia mepiia 1 MOHaa CTO POKIB €IWHA TOBHA
yKpaiHoMoBHa Bepcis Bijmomoro TBopy (2004 poky y BumaBHUITBI «JlyX 1 JyiTepay
BUMIIIAa ApykoM 30ipka moetnuHux TBOpiB J[k. baiipona y mnepexnami  Banepii
BborycnaBcbkoi, cepen Hux — moema «Ilagomuunrso Yaiinea [Maponbna»). Bunukae
notpeda rMOIIOro MiAXo1y 10 BUBYEHHS Ta MEPEOCMUCIECHHS XYA0KHbBOI CBOEPITHOCTI
KynimeBoi intepmperarii  moemu baiipona, ii akTyaabHOCTI Ta 3HAYEHHS IS
CTaHOBJICHHSI Ta PO3BUTKY YKPAiHChKOT MOBH 3arajoM Ta IepeKyIa 03HaBCTBa 30KpeMa.



Jo BiaTBOpeHHs cnaamuHu baiipona pinHoro MmoBoro Kyumim B3sBCs y npyrii
nosioBuHI 50-X POKIB — y MEpioJ HAIOJIETJIUBOI ISJIBHOCTI HAa HUBI BIAPOJKEHHS
HaIllOHAIBHOI KYJbTYpH, 30KpeMa MOBHM Ta JITepaTypu. Y I1[bOMY BIJIHOIIEHHI
nepeKsaajaM MHUTENb HaJae OCOOJMBOrO 3HAYEHHA, OAUWTh y HUX HaWKpaily npoly
MOBH, MOKJIUBICTh MEpPE YCIM CBITOM IPOJEMOHCTPYBATH ii 0ararcTBO Ta THYYKICTb.
Bin akTMBHO unTae TBOpU OpUTAHIISI B OPUTIHAJI, 3aHOTOBYE OKpEeMi IIUTATH, pOOUTH
cripoOM TBOPYOTO BTUICHHS oOpa3iB Ta MOTHBIB baiipoHa y BJIacHIi TBOPYOCTI.
3HaxoAs4M y moe3ii aHrIiichKoro 6apja movyyTTs Ta €MOIlii, CIiB3BYYHI 3 BIACHUMH,
4acTO OTOTOXKHIOE ce0e 3 MOETOM YM HOoro reposiMu. Y 11eil yac BiH 31MCHIOE TIEpeKIIal
nepioi mcHi «ManapiBku», mae Hamip B3sTHCS 3a «["amneray lllekcmipa, «Binbreasma
Temnsa» Ilimnepa. Tlpore mi mmanu Kymimy cyawiocs 3miMCHUTH 3HAYHO ITi3HIIIE.
3H0BYy 3a nepeknan «Yaitnea ['aponbaay MuTels y3aBcs auile Hanpukinii 80-X poKiB,
MPOXKHUBAIOYN HA CBOEMY XyTopi MoTpoHiBKa. SIK 3aCBIAUYIOTh JaTH HA TUTYJI OJHOTO
3 MOBHUX aBTOrpadiB, podOTa HajA MOEMOI0 TpuBaia Bix 24 TpaBHs a0 3 ceprHs 1888
poky [4]. BaraTouncieHHI BUNPABICHHS Y HbOMY MEPEKOHYIOTh, 0 Kyumim 1 Hamami
mpaiftoBaB HajJ TBopoM. [lepexian OyB octaTouHo 3aBepiieHuid nuiie 1 grororo 1894
poky [5].

3a xwutta Kymimesi He Baamocs Bumatu moemy. “UYainpn I'aponbaoBa
MaH/piBKa” 3 mnepeaMoBoro I. dpaHka 3a OCTaHHBOIO AaBTOPOBOIO pENaKIli€ro Oyia
BuapykyBaHa y JIpBoBI 1905 poky VYKpaiHCbKO-PYCBKOIO BHJIaBHUYOIO CIIUIKOIO 3a
paxyHok IllekcripoBoro ¢onay. Penakropom Tta peuenzenrom "ManapiBku" OyB
[. ®panko. Y KHWXKILI, KpIM MEPEIMOBU PEIAKTOPA, BMIIIECHI JBa NMPO30BI 3BEPHEHHS
Kynima: “/lo HoBOMOBHBOI Hamoi Pycu” (pociiicbkol0o MOBOK) Ta “A ce 10 Hamoi
ctapoMoBHbOi Pycu” (ykpaincekor). Iling “HOBOMOBHBOIO Pyccio” NUCHMEHHUK,
OUYEBHUHO, MaB Ha yBa3i Pocito, a TakoX 4yacTuHy YKpaiHu, 110 il Hajexana, ToOTo
JliBoGepexny. “CtapomoBHs Pyck” BianoBigHO — ["anuuunHa, A€ CHiIKyBaHHS BEIOCH B
OCHOBHOMY YKpaiHChKOIO MOBOI0. HasiBHICTh IBOX MepeAMOB MOB’si3aHa MEPEayCiM 13
npoOJieMOI0 100 BHUAAHHSA ToeMu. He3Bakaroum Ha ICHYHOYl y TOM Yac Micis
EMcpkoro ykasy 1eH3ypHi 3a6oponu, Kymim Bce K crojaiBaBcs, 10 HOMY J03BOJISTH
BuspykyBatu TBip y Pocii 1 Cxigaiit Vkpaini. Tomy #1 ckjaB mepine 3BEpHEHHS
POCIIICHKOI0O MOBOIO, y SIKIMi BHpa)xkaB CBO€ CTaBJICHHS 10 balipoHa, Or0 TBOPUYOCTI
3arajom 1 moeMu 30kpemMa. OKpiM TOTO, Y JOCUTH JOsUIbHIN (hOpMi, HE MPUHIKYIOUU
THOCTI POCIMCHKOrO CJIOBa, MUCbMEHHUK JOBOJMB CaMOOYTHICTh PITHOI MOBH, SIKa,
3aBSKH CBOEMY JaBHBOMY MOXO/DKEHHIO, BOJIOJI1JIa OUIBIIOK THYYKICTIO 1 3/IaTHICTIO
no BipmyBaHHs. Came ToMy, nepekiagatoun Illekcmipa, a Takox “Ipyroro BEIUKOTO
noeta Anrmii, Jlopna baiipona”, Kymim ans  “MoXiIHBO OJMXKYOTrO 10 NEPIIOTBOPY
BIpPLIOBAHOIO MepeKyIany”’ BiAJaB MepeBary YKpaiHChbKIM MOBI Mepej] BEIHMKOPYCHKOIO
[1, VIII-IX].

Taki 1yMKH MUTElLb BUCIOBIIOBaB y mepiuiil nepeamosi. Ko x 3po3ymis,
10 TIPUNIETHCS IPYKYBaTH MoemMy B 3aXiJHii YKpaiHi, HallMCcaB HEBEJIWYKE 3BEPHEHHS
JI0 TaJM4aH, y SKOMY BHpa)kaB HaJli, 10 CHJIOK BCECBITHHOTO MPOTPECY B “TIOIITHII
€CTECTBO3HAHHS  HEMOKJIMBICTh BUAATH MEPEKJIATU PITHUM CIOBOM, “IKO MPOTHUBHA
IPUPOJII TyXa JIIOACHKOr0”, y HaWOMMKYOMy MailOyTHHOMY 3HUKHE. ToMy M 3aiuIliuB
obunsi nepeamonu [1, VIII — XII].



Y  pociiiCbKOMOBHOMY 3BEpHEHHI aBTOpP TOPKHYBCS JACSKUX MpoOIemM
NepeKIa03HaByYoro iany. BiH, 30kpema, mucaB, 0 CTABHBCS JI0 TOEMH, “SK 1 CIIT
Oyn0, 3HAKOMJISIYM 3 TaKUM BIUIMBOBUM NHCHBMEHHUKOM  CJIOB’SIHCHKO-PYCBHKY
ayJIMTOpil0, sIKa HE YWTaja MEepIIOTBOPY’, TOMY JOTPUMABCA BCIX pENIridHUX,
MOITUYHUX 1 CYCHUIBHUX TOTJISIIB, K1 OyJIM BIACTUBI aHTIIHIAM Tiei emoxu [1, IX].
TakuM 4MHOM, CBIJIOMO BIIMOBJISIFOUMCH BijJ TpaBecTiHHUX 3acaj, Ky roBopus mpo
CBIA HaMip HTH 3a OJHUM 13 BaXKJIMBUX NPUHIUIIB aJ€KBAaTHOTO IMEpEKIIaay, KOTpUi
NOJIATaB y mepefadi iIHTepnpeTaTopoM HaIllOHAIBHOTO KOJIOPUTY MEPUIOTBOPY, MOOYTY
Ta 3BMYAiB HAPOJy, KOTPOMY HAJIEKHUTh OPUTIHAIL.

Bunanus 1905 poky mMicTuTh Takox Bipui-nocBary ““/lo Muxaitnenka Bacuis
binosipiis, nomaroun omy mepecmiB Yaitnpna [Naponsaa 1 Jonr XKyana” [1, XII-XIV].
CrouaTky MMCbMEHHUK MaB Hamip mpucBstutu nepeknan Hamii binosepcekiii, mpoTe
Mi3HilIE 3MIHUB TyMKY Ta IPHUCBATHB ioro B. binosepcbkomy, 6pary ['anau bapsiHok.
MoMy # aapecyBaB BipIl, y SKOMYy JaBaB 3pO3YMiTH, IO JO NEPEKIAmy TBOPUOTO
HaOyTKy baiipoHa iioro crnoHykajia nepenyciM O€HTeXHa i 0€3KOMIIPOMICHA MOCTATh
aHTJIACHKOTO MOEeTa, a TAKOXK HOT0o HIXKHE 1 “Talitode” CJI0BO, uepe3 siKke BiH Mepe/1aBaB
y CcHajgok ‘“‘camoOyTHHMM ymam™ Te, 10 30arHyB CBO€IO “TIMOOKOI0 MPUPOJIOI0”.
OueBugHO, M0 “camoOyTHUX yMiB” Kyumim 3auuciroBaB 1 cebe. Amxke noesis baiipona
Oyna OnmM3bka 1 3po3yMijia MHTIEBI, y HIH BIH 3HAXOAMB JIyMKH, KOTpl HOTO
3BOPYIIIYBAJIH JI0 TIIMOWHU, HAJIABCS 3a JOIMIOMOTOI0 MyIporo i Bimoro cioBa baiipona
BILUTMHYTH Ha CBIJJOMICTh CBOIX 3€MJISIKIB (SIK 11€ pOOUB OpUTAHCHKUI TIOET), HABYUTH iX,
K BOEperTucs BiJ HIACTYIHOIO Ayxy, mo “3Buk Haykoro JlykaBcTBO mpukpuBath” [1,
XIV].

bepyunch 3a nepexnan “Yainpn [MaponsmpoBoi mManapiBku”, Kyl cTaBuB
nepes; co0O0 HeJNerke 3aBlIaHHs, ajke el TBIp — OJUH 13 Kpalux y TBOPUYOMY
nopoOky balipona. Bin npuHic MMChbMEHHHUKOBI CJ1aBy He Jiile y ce0e Ha O0aThKIBIIUHI,
ajne 1 y Bcii €Bpori, CTaB CPaBKHLOIO EHIIUKIIONEI1€I0 MOBHUX 3ac001B. JJisl IIbHOI
nepeaayl BCIX KOMIIO3MIIIMHUX MOMEHTIB balipoHoM BHOpaHa ocoOiuBa BiplIOBaHa
dopma — cmeHcepoBa cTpoda, sika, Ha AYMKy moera, “admits of every variety”
(momyckae BUpaKEHHS HAMPI3HOMAHITHINIUX TMOYYTTIB 1 1aymok) [2, 42]. Bona
BI/I3HAYAETHCS THYYKICTIO, 3JaTHICTIO TIEpeaaBaTH HAWTOHII 1HTOHAIIWHI BIATIHKH.
Kynim omun 13 mepmmx cepesl YKpaiHChbKUX MHUCHBMEHHUKIB KOPHUCTYBABCS INIEIO
MOETUYHOI0 (JOPMOIO B OpUTIHAIBHIN TBOpUYOCTI (moema “Maromer 1 Xaausza”), mpote y
nepeknaai ‘“Yainpa [Maponpaa™ He 30epir ii. [lepeknagau 301IbIMB KOXKHY CTpody Ha
OJUH PSINOK, BXUB 3amicTh 10-cromHoro smba 13-CTOMHUM, TaKOX YIYCTHB PHUMH
(Mmaiike Bcs rmoeMa HarucaHa «O1TUM BIpIIEM»), IO PO3TATHYJIO TBIp, M030aBUIO HOTO
BJIACTUBOI pUTMOMENOIMKHU. Ha 111 HEeHOJIKU SK TOCUTh CYTTEBI, 30KpeMa, BKazyBas .
®panko y mepeaMmoBi 1o mepekiamy. [Ipote TyT ciig BpaxyBaTH, 3 OJHOTO OOKY,
HEJIOCTAaTHIO OMPAaIlbOBAHICTh TEOPii MepeKyiaay Ha TOW 4ac, 3 IHIIOTO - JICKCUYHY
0COOJIMBICTh AHIINHCHLKOI MOBH, B SIKIM 3HAYHO OUIBIIE OJHOCKJIAAOBHX CJIB, HIXK B
yKpaiHChKiM. BiggaBmm mnepeBary JEKCHYHIM BIANOBIIHOCTI TMepel MOETHYHOIO
dopmoro, Kymim BTpaTUB Ha PUTMIKO-IHTOHAIIKHOMY piBHI, IO HETaTUBHO
MO3HAYWJIOCA Ha 1eWHOMY HamoBHEHHI TBOpy. I[Ipore OaxkaHHs 30epertu put™M
nepIoTBOpy B mepekiagax Kymima BiauyBaeTbcs, 0COONMBO TaM, J€ BiH HECE PI3KO



BUPAKEHE CMHUCIIOBE HAaBaHTaXEHHs. Tak, y mepmidd micui (ctp. |l) Bipm mmaBHUMi i
Tpanuuiinuii: Whilome in Albion’s isle there dwelt a youth;
Who ne in Virtue’s ways did take delight... [2, 47].

[ToxiGHUM pUTM, X0U 1 ORI PO3TATHYTUH, y Kymimra:

Konuce na ocmposi, na crasnim AnvbioHi,
JKue monooux, wo 6ye batioyxcen na éce ooope [1, 1].

VY ctpodi 37 BipII 3By4UTh IK OOMOBUM 3aKIIHK:

Awake? ye Sons of Spain! awake! advance!
Lo! Chivalry, your ancient Goddess, cries [2, 62].

Lle#t put™ 36epexkeHo 1 B yKpaiHCHKOMY TepeKIIai:

IIpokunvme cs, cunu 2iuNancoKi, o, NPOKUHbmMecs!
Yoapme!.. Yyeme? sac puyapcmso cknukae... [1, 15].

binemn  Tounuit Kymim y mepemadi MOBHO-CTHJIBOBHUX —OCOOJMBOCTEH
opurinany. Skmo mpu nepekiani 3 [llekcnipa BiH BOaBaBcs 10 YacTHX CKOPOYCHb YU
pPO3ILIMPEHb TEKCTY, HEPIAKO JOMOBHIOBAB MOr0 CEHTEHIIIMH, 110 Oyiu BIJICYTHI B
OpUTIHAMI, 1HOJI BUJIy4YaB Jeski ¢pas3u, a TO W LI PSIKK, TOOTO MOBOJMBCS 3 HUM
Jy’)Ke BUIBHO, TO B PoOOTI Haj “MaHapiBKO” TparHe BiJ HbOTO HE BIJACTYyMHAaTH.
HaBmaku, BiacTiBa B JaHOMY BHUMNAJKYy CXWUJIBHICTH JO OUIBIIOI JIEKCUYHOI
Bi/IMOBITHOCTI. Kymin He BIAXOAUTH BiJl CIOBECHOI (DAKTypu OpHUTIHATY 1 BIATBOPIOE
HaBITh "3aliB1" 3 (PYHKIIIOHAJIBHOTO MOIJIAAY YKPaiHChKOi MOBU €JIEMEHTH MEPIIOTBOPY.
BpaxysaBiu, mMaOyTh, Hemodiku cBOiX iHTeprpetamii 3 Illekcmipa, Mutenb 3poOUB
cpo0y aJeKBaTHO MEpPeNaTh MOBY 1 CTUJIb noeMHu. [IpoTe oMy He BAAJIOCS YHUKHYTH
oykBanizMmy. Ilo3naunBcs Takox aocBia Kymima sk nepexnagaua biomi. Ockiabku 3
yacy apanrtamii Cestoro Ilucema B VYKpaiHi ckjangack Tpaauiis AOCIIBHOTO
BIITBOpEeHHs1 O10miiiHOrO Tekcty, To Takuid miaxig II. Kymim 3actocyBaB 1 mpu
nepekiaai 3 baiipona.

BigTBopuTH aneKkBaTHO BCE JIGKCUYHE PO3MAITTS MOEeMH OyJI0 HAJI3BUYAMHO
CKJIagHUM 3aBaaHHsaM g Kymima. BOupatouu Bce kpaliie BiJf 3HaTHUX NONEPETHUKIB —
[Iexcmipa, Cniencepa, [lona Ta iHINX, aHTTHCHKUA TTOET BUKOPUCTOBYBAB HOBI CJIOBA,
BHUpa3H, MOBHI 3aC00M, SIKI YepraB 13 MOBCAKICHHUX PO3MOB, Fa3€THUX 1 KYPHAIBHUX
cTaTeil, HaykoBuX myoOuikaiii. Kymimesi Bakko OyJo CpaBUTHUCS 3 TAaKOK KUTBKICTIO
HEOJIOTI3MIB Ta TEPMIHOJIOTIYHMX BHpPa3iB, sIKI B YKpaiHCBKii MOBI Ha TOM wYac
3aIMIIANKNCH ¢1a00 BUPOOJECHUMHU. A BIIAIOUKCH JO IIEPKOBHOCIIOB SHI3MIB, apXai3MiB
(pyinuxu, nomyowcnuxu, 60i€), pycusMmiB (nuwgy, JHCu3Hi, UYY8CME0), BiSHb
HApOJHOMOECTUYHOTO CTUITIO (MOHe-ci0ae, COKL-open, AceH-Kpuiamuil), BiH 11e O1IbIIe
BIIJIAJIAB TIEPEKJIA]] BiJl OPUTIHATY.

Cnipg 3ayBaxuT, 10 Hoema balipoHa TakoX MICTUTh 3HAYHY KUIBKICTh
apxai3MiB, a TaKOX CIIB, y35TUX 3 >KMBOTO HApOJHOTrO MOBJEHHs. [IpoTe BXHUTI BOHU
ny)e o0epexHo i TakToBHO. [loeT He 3axapalye HUMH TBIp, a MaCTEPHO MOETHYE 13
Cy4yaCHOI0O MOBOIO, TOMY CTWJIb 3arajoM Jerkud 1 HeBumylieHui. I[lparnyuum no
BHUPA3HOCTI Ta JIOTIYHOCTI BUKJIANy, BIH YHUKaB PIAKICHUX (opm; Horo apxaizmu Ta
HEOJIOT13MHU HE BpaykKall HE3BUYHICTIO UM He3po3ymuticTio. KpiMm Toro, 3actapiii cioBa
y TBOpI HECIIM TEBHE 1AEWHO-XyN0KHE HaBaHTakeHHsA. Sk 3ayBaxkye K. Kimmenko,
aBTOp TAaKWM YHWHOM ITJIKPECIIOBAB PI3KUM KOHTPACT MIXK TOJIOBHUM TEPOEM 1



HABKOJIMILIHBOIO JIIWCHICTIO, 3 1HIIOTO OOKY, BUpakaB IpOHIUHE cTaBlieHHS 10 Yailnpaa
[aponpma, mo cam cTaB “aHaXpOHI3MOM™, OCKUIBKH HE 3MIT 3HAWTH 3aCTOCYBaHHS
cBOIM MOxJIMBOCTsM [3, 133].

Y  Kynima  HagBHICTP  apxai3MiB  MOpy4d 13  HEOJIOTI3MaMu  Ta
HapOJHOPO3MOBHUMH €JIEMEHTAMU BHUKJIMKAaHE HE TaK CTHJIBOBUMH OCOOIMBOCTSIMU
NEepIIOTBOPY, SK TMNEPEKOHAHHSMU MHTIS MO0 NUIAXIB MOJAIBIIOTO PO3BUTKY
BITUM3HSIHOTO MHUCHMEHCTBA, CYTh SIKOTO TMOJsAraja y CHHTE30BAHOMY IMIJIXOJ1 0
BUPOOJIEHHST OCHOB YKpPalHCHKOi JIiTepaTypHOi MOBHU. Takum JIEKCUMYHUM J000pPOM
nepekiiajiad MparHyB JIOBECTH THYYKICTh CTapOyKpaiHCBhKOI MOBHM Ta ii 34aTHICTH 1O
BIpIIyBaHHs, Ha IO 3BEpTaB yBary B mepenmMoBi. [Ipore iomy uyacTo He BAaBayoCs
BUTPUMATU BIAcTHBY bailpoHy rapMoHiio, 3 SKOIO OCTaHHIN 3I1HCHIOBAaB MO€IHAHHS
CIIIB PI3HUX CTHJIICTHYHHUX TIacTiB. Tak, y micHi Tpetiii (ctp. XXXVI) npo Hamoneona
SIK JIIOJMHY KpaiitHoctel baiipon rosoputs: "Whose Spirit, antithetically mixed" [261, c.
163]. ¥V Kynima: "O, dyxy, cozoanuii anmimesuunum pooom!" [9, c. 87].

Take "3mimryBaHHs" NOAEKYIW 3aTPYyAHIOBAIO W OOTSKYBajgo YWUTAHHS.
[lpote HeomHopa3oBi BumpaBicHHS B aBTorpadax [4] 3acBimuytors, 1o Kymim
HAIIOJICTJIMBO MPAIIOBAB Y IbOMY HaMpsIMKY. Y TepeBa)KHIN OLIBIIOCTI MOr0 KOPEKIi
Oynu BunpaBaaHumu. HaBenemo xapakTepHi 3 HUX (3]liBa — cTapa Bepcis, cpaBa —
MOJIIMIIICHA): [3 meMHUX OyMOo8UH — i3 meMHo2o Kymka [apk. 1];

Gunsicmoro mponorw — no 38ueucmoi cmedcyi [apk. 7];
Y WYmMOoBCHKill KOpOHI — 8 KOpOHI b1a3HA-0ypHA [apK. 8];
nacmyx — sisuap [apk. 10];
NYCMKOBUHHI — 3anycmini [apk. 26];
cymemHy — 8niooneny [apk. 45];
ni0OUBCsL MOJIOOUK — OCb Micayb yeopi [apk. 48];
8 3a06eHHI — 6 3a0ymHocmi [apK. 58];
AHCOPCMOKUX Xapyussax — bezowaonux yoitys [apk. 96] Ta iH.

baunMo HamaraHHs mnepekiajada yHUKAaTH HaAMIpHOI ‘‘HalioHamizarii”
TEKCTY 1 BUKOPUCTOBYBATH HEWTpanbHI opMH. Xoua CIIiB HE3BUYAWHUX Ta 3aCTaApPLINX
y MO€Mi YMMaJio, BCE K iX MEHIIE, HK y MIEKCIIPIBCHKUX IHTEPIPETAIisX.

3aco0aMu yKpaiHCHKOiI MOBH JIOCUTh BIPABHO BIJITBOPIOE CKJIA/HI W BUpa3Hi
amireparii, SkUMH OYKBaJbHO HacuyeHa moema baiipona. Bonu HamaBamu TBOpY
MEJIOIIMHOCTI ¥ pPUTMIYHOCTI, SIK 11€ MOYKHA CIIOCTEPIraTH Ha MPUKIIaIax:

(3, XLVII) And the bleak battlements shall bear no future blow — [2, 167] —
Ha 6awmu wunsicmi nixmo esice 6inou ne éoapums [1, 91].

(3, LXIX) Midst a contentious world, striving where none are strong [175] —
Cepeo moodeti ceapausux, I mam cunkyemocsw, oe sci kpyeom bescunvhi [99].

He oOmuHae yBaroro mnepekiiagad Takoro yactoro mnpuitomy baiipoHa, sk
BXKMBAHHS OJHOTO 1 TOTO K CJIOBA B PI3HUX (PYHKIISAX a00 PI3HUX CIIIB OJHOTO KOPEHS,
[0 IMiJICHIFOBAJIO TIPOBIJHI 171ei 1moeMu. 3HEeBarow CHOBHEHI CJIOBA IMOeTa J0 JIIJACH,
KOTp1 NparHyTh BJIAJIU 1 CJIABU:

(3, XLII) This makes the madmen who have made men mad [165].

Xod 1 He 3 TaKo0 TO4HiCcTIO, Kymim nepenae 3MICT CEHTEHLII]:

Bio nvo2o nocmatome mi 602cesinbhi 100U,



L]o 6odicesinvrumu na ceimi i inwux pooasims [89].

VY micuHi gpyriit (ctp. XCIII) iine moBa mpo ['pewito, ii cinaBHe repoiuHe

MUHYJIC: ... - let no busy hand
Deface the scenes, already how defaced!
Not for such purpose were these altars placed:
Revere the remnants Nations once revered... [120].
V¥ Kymnima untaemMo: I 6invuie He ncyroms NONCOBAHUX CEAMUTULY.
Xpamu ci He npo me 30Y008aHO BEJIULUHL.
Llanyu, wo nayii koauco ywanysanu!  [70]

Sx 6aunmo, Kymimn 3HaX0auTh JEKCHYHI BIAMOBITHUKY B YKpPaiHCHKiM MOBI,
Xoya HOMy 1 HE BIA€ThCS TMEpeaaTH CTPIMKHM puTM opuriHamy. I[lepexmamau Takox
oIryckae TyT yocoOieHHs cioBa "Nations", mo B balipona Bxuro y 3HauenHi “Tperii”.

Crhig 3ayBaXHTH, IO 3alO3MYEHUN y CTApOJaBHIX aHTIIHCHKUX TIOETIB
CTHJIICTUYHMN 3aci® mepcoHidikallii sIBUI MPUPOIU, CYCHITBHOTO KUTTS, JTIOACHKUX
npucTpacteid OyB ogHUM 13 ymoOneHux y baiipona. Bin HagaBaB moemMi eMOLIIHOCTI,
po3mmpioBaB ii o0pasHy cucreMy. fkmio B mepuriii micHi y Kymima 3ycTpigatoTbes
HNOOJAMHOKI TMPUKIAAU YOCOOJIEHb, TO B MOAAJIBUIMX iX 30BCIM Hemae. MOXIUBO,
nepeKsajaay BBaXan, 110 B YKPATHCHKIM 1HTEpHpeTailii BUIIJICHHS OKPEMUX MOHSITh HE
30BCIM JIOPEYHE, OCKUIBKHU B PE3YJIbTaTi MepeKIaay 1l CI0Ba JEII0 BTPayaloTh BKIIAJICHI
y HUX aBTOpOM Tadoc Ta eMOIiHHICTb. 3aTe 1ei 3aci0 BUKOPUCTAHUM MUChbMEHHUKOM Y
HOro BIACHUX TBOpaxX, 30KpeMa IMOeMaX OCTaHHIX JECATHIITh. Tak, y HIpUMITLI 10
pykonucy apyroi penakumii noemu “I'punbko CkoBopoma” aBTOp, MOSCHIOIOYHU
0COOJIMBOCTI MPaBOIMNCY, 3ayBaXKUB, 1110 CJIOBA, HA SKUX “OMUHSIACH JyMKa MHCAIbKa,
KpacyroThcs nponucHumu Jitepamu’. Tyt taku Kymim noxae: “rait aHriaivane (4urtai
baiipona) moOuin 11e B MUCbMEHCTBI cBoemy” [6, T. 3, 153]. Omxe, nepcoHidikaris
Oyna KoMy noOpe BiioMa, BIH pO3yMIB ii 1A€MHO-XyI0XKHE MpPU3HAYEHH y TBOpi. He
0e3 BBy bailpoHa wneld mnpuiloM YBIMIIOB Yy XYJI0XHBO-OOpa3Hy CHUCTEMY
YKPAIHCBKOI'O MUTLIA.

[Iparnyun 1m0 aAeKBATHOCTI y BIATBOPEHHI opuriHamy, Kymim mumpoko
B)KMBAa€ Takl MpuUTaMaHHI balpoHy cTuiicTU4YHI 3aco0Ou, SK aHadopu, PUTOPUUHI
3BEpTAaHHS, KOPOTKI CHHTAKCHUYHI KOHCTPYKIIll, OKJHMYHI pEYEHHS, MEPEHOCH, SIKI
PUTMI3YIOTh TEKCT, YBUPA3HIOIOTh Ty YH 1HIIY JAYMKY, SIK 11€ MOXHA CIIOCTEPIraTi Mpu
nepeaayi moeToM peBiHHs Bopocnany (4, LXIX):

The roar of waters! — from the headlong height

Velino cleaves the wave-worn precipice.

The fall of waters! rapid as the light

The flashing mass foams shaking the abyss;

The Hell of Waters! where they howl and hiss,

And boil in endless torture [229].

3a JIOMOMOrOI0 AaHAJIOTIYHMX CTWJIICTUYHUX MPUAOMIB MepeKiiagadyeBnl
BJIA€THCS BIATBOPUTU BHpA3HY KapTHHY, OJNM3bKY 10 TOi, AKy 300pa3uB baiipow,
BUKJIMKATH B YKpaiHCHKOTO YWMTaya aJiekBaTHI acomiarmii. MoxHa JHUIIEHBb
MOJIMBYBATHUCS MaiCTEpHOCTI MepeKiaaya, Horo TOHKOMY 4yTTIO MOBH 1 CTUJIIO:

Aodic ocb pese 60o0a! 3 kpymoi eucoxocmu



Benuuno naoae cmopu y ceoro be300m1o.

1 wo 3a sooonaod! Jlemumo, wymye mope;

be300ns 6csi mpemmume... [lekenvrno 0ypHi 6oou!

[ ckuenenns, i ceucm, i MyKu y mopmypax,

B kuninnui 6e3 kinys! [139].

Haiibinpme tpyaHomiB B Kymimia BukIuMKanmu wmiclis B moemi, je baipon
BJIaBaBCS 70 JIAKOHIYHUX adopu3MiB Ta caTUpUYHUX aHTUTE3. Lle, 30kpema, 3aKiouH1
psnku, B siki bailpoH BkJ1aJlaB OCHOBHUM 3a/lyM TTOEMU: T1 BUCHOBKH, J0 SIKUX MPUXOJIUB
i 4yac cBoro mojaopoxyBaHHs [3, 123]. OOypeHHsS CHOBHEHI WOTro CJIOBa OO
raneOHo1 yroau B CiHTp1, Jie aHTJTiII 3paiiii CBOIX CIUTbHUKIB-icnaHIiB (1, XXV):

Woe to the conquering, not the conquered host,
Since baffled Triumph droops on Lisutania’s coasts [58].

Kynim mepeknanae: ¥V nac 6ioa momy, xmo nobixcoae,

A ne momy, xmo énae nooumuii 8 npax, Ha NOJi.
bo nac ocmisno y nawomy mpiymghy [11].

Uepe3 BTpaTH HA PUTMIKO-IHTOHAIITHOMY pIBHI, BIJICYTHICTh PUMHU JTyMKa
nepeaHa He 30BCIM BHPa3HO, MEpeKiaj Mmo30aBleHU JamigapHOCTI, CTPIMKOCTI, a B
pe3ynbTaTi — i enirpamMHoi 3aroCTPEHOCTI.

besymosHo, mo Kymimn nobpe po3ymiB GhyHKIIOHATBHY 3HAYUMICTh OCTaHHIX
psAnkiB cTtpod 1 mparHyB 10 aJE€KBAaTHOTO iX BiATBOpeHHS. Tak, THIBHE 3BEpHEHHS
baiipona no monapxis (1, XLII), uepe3 amO1THI nmparHeHHs SKUX HapOJ BTPATUB MHUP 1
11acTs, MepeKIIajiad BiATBOPIOE OJIMKYE IO OPUTIHAITY:

Ah, Monarchs! could you taste the mirth ye mar,

Not in the toils of Glory would ye fret;

The hoarse dull drum would sleep, and Man be happy yet! [65]

[lepexnan Kymima:

Ax, monapxu! Konu-6 eu eminu cmaxysamu

B momy, wo ncyeme, su nesno 6 3anedbanu

Bitiny 3 ii mpyoom, nocuyau 6 myaymbacu

3 ix mopoxmom pizkum — i 3uanu 6 noou wacms' [18].

Sk yxe Bi3Havganocsk, . @panko, KOTpuil OyB NEPIIUM PELIEH3EHTOM TOEMH,
y niepeMoBi 1o BugaHHs 1905 poky KpuTHYHO MmiiiAoB g0 podotu Kymima, ocodauBo
HEraTHUBHO BIATYKYIOUHCH IOAO 1€l ‘“‘cTapoykpaiHchkoi MoBW’. BiH 3ayBaxyBaB
30kpeMa: “I'mydka 1 Oarata” KymimeBa mMoBa He jMille HE BHCTapyuja Ha Te, 1100
nepeaatu balipoHOBY moeMy pUMOBAaHMMH CTpodamu, 1 BIAKHIAIOUMA pUM, TT030aBUIa
bailpoHiB TEKCT MOJOBUHM HOro Kpacw; il 3aHaaTo TICHO Oyjo 1 B OalipOHOBIM
po3mipi...” [1, VI]. IIpoTe He BCl TOAI NpUCTaBaIM HA AYMKY BIJOMOrO MUCbMEHHUKA 1
JiTepaTypO3HaBIIs.

Tak, y penensii Ha nepekian “ManapiBku”, o Buinuia 1906 poky B raseri
"Cepit", ii aBrop B. Illypar (mceBmoniMm I. XmapuH) 3arajom J1aB NMO3WTHUBHY OIIHKY
iHTepnperauii [/]. Bin TopkHyBcs He nuiie aisuibHOCTI Kyima 3a ocTaHHI pOKH, 1110
BUKJIMKaJa B CyYaCHHKIB HETaTUBHY PEakKIlilo, aje # Mmpairo ychoro XUTTSA. Bucoko
cTaBiasun 3aciuyru Kymima sk moBicTspa, moeTa, HOBENicTa, eTHorpada, KpUTHKA,
nepeKsaaayda, aBTop mijakpecitoBan: “Kymim — apucTokpar myxa, XOTiB HAPO 1 KUTTE



HapoJHe, WOro imei 1 CTpeMITIHHS MiJHEeCTH 10 BHCOTH ApUCTOKPATHU3MYy JyXa, a HE
XOTIB THYTH CBO€I rOp0i TOJI0BH BHM3, JI0 MOTJISAIB 3araiy...”. BiH He moropkyBascs 13
KPUTUYHUMHU 3ayBaxkeHHsAMU [. @Dpanka, BBaxkaB I1X HECHPaBEIJIMBUMHU U
ynepemkenumu. 1o 10 XyAo0KHIX 0COOIMBOCTEN MEpekiamy, 30KpeMa HasiBHOCTI B
HbOMY YY>KOMOBHHUX 1 HE3BUYHHUX CIIIB, TO, Ha AYMKY pEIEH3€HTa, “‘iX He TaKk HaJATO
0arato 1 Cro aHOMaJlilo CTpivyaeMo y iHImuX aBTopis”. [lpu nmpomy I. XMapuH 3ayBakus,
0 MpOYMUTaB MoeMmy B mepeknanl Kymima 3 BeauMkuM 3a70BojieHHsM. Hampukinin
BIJI3HAYMB, 1110 MMCaB PELICH31I0 “HE Ha Te, 00 CyBOPO MO3UPHYTU HA IIAHOBHOTO .
®panka, aHi Ha Te, 100 OOPOHMUTH MOIIAHU HajieXkHOI KymimeBu”, a nuiie mpartHys
JIOBECTH HEOOXIJHICTh 3BaXXEHOTO Ta OO0 €KTHBHOIO MiIXOAy JIO MAiISUTBHOCTI
nepekianava, i3 “crokiiiHoro cmpaBemmBicTio” [7, 110-111]. dymaemo, mo jwme
3BaKEHUH MIiJIX1 Cy4acHHUX JIITepaTypo3HaBILiB J0 craammiu Kymima BU3Ha4uTh HOTro
Miclle B ICTOpli PO3BUTKY YKpaiHCBKOi JIITEpaTypH 3arajioM Ta BITYM3HSHOTO
NEepEeKIaJ0O3HaBCTBA 30KpeMa.

TakuM YMHOM, HE3BAKAIOUM HA HU3KY HENONIKIB, SKI TPAIUIAIOTBCA 1 B
cyuacHux mepekianadiB, Kymimesi Bepcia «[lamomuunrea Yaitnpn [aponpiaa» He
1030aBJieHa OPUTIHATIBHOCTI Ta XYI0XKHBOT I[IHHOCTI, 0COOJIUBO 11€ CTOCYETHCS MOBHOTO
acmeKkTy mepekiany. Benmumka KiUIbKICTh apxai3miB, (OJIBKIOPU3MIB, CIIIB HE3BHUUHUX
Oyna mpojukToBaHa O6axkanHsM Kyrimma yBecTu ix y BKUTOK, 30araTutu pilHy MOBY HE
Jauile HOBUMHM, a M 3a0ytumu ¢opmamu. Ilepeknan Kymima, B SKOMy NO€IHAHO
JIEKCUKY PI3HHMX IUIACTIB, 3 OJHOTO OOKY, B1IOOpa)Kye TOrOYaCHUW CTaH yKPaiHCHKOI
JITEpaTypHOi MOBH, 3 1HILOTO, € JXKEepeJo ii 30araueHHsa Ha cydacHoMy etamni. Tomy 10
HBOTO HE JIMILIE MOXHA, a i HEOOXITHO 3BEPTATUCS SIK JIITEPATOpaM, TaK 1 MEPECIYHUM

| yuTayam, SKUM He Oaiiyxa yKpaiHChbKa MOBa, ii MalilOyTHE.
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